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ALVARO ORTIZ ROPERO
Calle 21N No. 16£-103,
Cucuta, Colombia
Cellphone: +57 3112262438
Email: distribuidoraortiz07@hotmail.com
JANUARY 30, 2025
CLERK OF THE BANKRUPTCY COURT
OF THE UNITED STATES FOR THE DISTRICT OF MASSACHUSETTS
UNITED STATES COURTHOUSE, 300 STATE STREET,
SPRINGFIELD, MA 01105

Matter: Objection United states Bankruptcy Court District of Massachusetts case N°14-40987-MSH,
14-40988-MSH, 14-40989-MSH, Claim information for telexfree 123495 of 12/30/2016- (Stephen
Darr, Trustee against Franz Balan, Representative of a Group of Defendant Net Winners (Litigation
Procedure No. 16-4006) and Stephen Darr, Trustee or Marco Puzzarini and Sandro Paulo Freitas,
Representatives of a Class of Defendant Net Winners (Litigation Proceeding No. 16-4007).

Dear court members:

I, Alvaro Ortiz Ropero, resident at Calle 21N No. 16E-103 neighborhood: Niza, Clcuta, Colombia, with
the telephone number +57 (311) 2262438 and Email distribuidoraortiz07 @hotmail.com, formally
present this objection and claim in regarding the liquidation of Telexfree net winners, notified to me
on November 24, 2024.

1. linvested in Telexfree accounts for a value of USD 13,124.4, whose payments were made

through my bank credit cards from Banco Falabella and Banco de Bogotd, respectively.

Your eWallet Credit Card
fode i

aWallel Suppont Cde

Fos o

TelenFNEE

Mok o
Lo it

Nacer NMain

Docket #0677 Date Filed: 2/11/2025

/

AlLBATO Lm

Tradnl for &
o lé

Certific ru{u dﬁ

Uummdug N

ilson Bautis

lnh‘l]nwh U‘N i!/
Fupada! - lirpid /
I(ﬁ(ﬁ?ﬂ(}im/ No tHM

/
setonial de Lole m!na/,

j

/

\\\

'/

DECLARACION JURADA DE TRADUCCION.Yo, Alvaro Bautista, Traductor e Interprete Oficial con
registro profesional #0439 emitido por fa Universidad Nacional de Colombia el 9 de febrero de
20186, certifico que domino el idioma inglés y espafiol y he traducido el documento anterior.
También certifico que, a mi leal saber y entender, los documentos adjuntos en espafiol son una
traduccién verdadera y exacta de los documentos originales, En fe de ello, selle y firme esta
traduccion el __31_Enero_2025,

AFFIDAVIT OF TRANSLATION. |, Alvaro Bautista, Official Translator and Interpreter with
professional registration #0439 issued by the Universidad Nacional de Colombia on February

s s I l I||II| |I| |I I|I || |||||||I|I||||||I| ||I

document. | also cer!
and signed this translation on 1440987250211000000000002

is/are a true and acc
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2. | relate the accounts to each of the dollar costs of each purchase, as listed below, see
attachment 1. Purchase support - user account logins

User account Net Equality per
logins Telex free
alvar $1425.00
alvar2 $1425.00
alvar3 $ 1425.00
alvard $ 1425.00
alvars $ 1425.00
alvar6 $ 1425.00
alvar? $1425.00
alvars $1425.00
alvar9 $1425.00

alvarai $49.90
alvar4?2 $49.90
alvar43 $49.90
alvar44 $49.90
alvarmin $49.90
alvarminl $49.90
Total $13.124,4

3. | have never received money refunds from Telexfree in my bank accounts or any other form
of payment.

4. | have not received reimbursement from Telexfree of the investment or the profits
men’aoned in the net winner settlement. Therefore, | present this objection and claim,

respectfully requesting that the value of the investment be returned to me for a totaIﬁﬁqu‘m‘l'{«;‘:;"‘"ﬁ{f‘f}ﬁm
varluptor & M

13,124.4 and the actual settlement be rectified, considering myself affected and not dw gft
Certificadn de

winner, as has been notified in my email. Uriverided Hmd

panol < loglda
}ﬁ;w{(/ml Nu an
¢8

e t ﬂlumh7

DECLARACION JURADA DE TRADUCCION.Yo, Alvaro Bautista, Traductor e Interprete Oficial con
registro profesional #0439 emitido por la Universidad Nacional de Colombia el 9 de febrero de
2016, certifico que domino el idioma inglés y espafiol y he traducido el documento anterior.
También certifico que, a mi leal saber y entender, los documentos adjuntos en espafiol son una
traduccién verdadera y exacta de los documentos originales. En fe de ello, selle y firme esta
__31_Enero_2025,

and signed this translationon 31 JANUARY 2025

AFFIDAVIT OF TRANSLATION. |, Alvaro Bautista, Official Translator and Interpreter with
professional registration #0439 issued by the Universidad Nacional de Colombia on February
9th 2016, hebery certify that | am fluent in English and Spanish and have translated the above
document. | also certify that, to the best of my knowledge, the attached document(s) in Spanish
is/are a true and accurate translation(s) of the original document(s). In witness thereof, | sealed
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5. ldemand that Telexfree demonstrate with support to which account in my name the values
declared in the settlement were deposited, which they claim were returned to me, taking
into account that to date | have never received any amount of money.

| declare under oath that | have never received any refund from Telexfree nor any profit, as notified

in the settlement sent to my email.

| appreciate your attention to this matter and kindly request this objection be addressed as soon as

possible.
Sincerely,

ALVARO ORTIZ ROPERO

Copia: (i) The Trustee's lawyer, Murphy & King, P.C., for the attention of: Andrew Lizotte, 28 State Street, 31st Floor, Boston,
MA 02109, Alizotte® murphyking.corm, (i) The lawyer for the representatives of the group, Milligan, Rona, Duran & King,
LLC, for the attention of: [lyas Rona, 28 State Street, Boston, MA 02109, telexfree@ mrdklaw.com
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DECLARACION JURADA DE TRADUCCION Yo, Alvaro Bautista, Traductor e Interprete Oficial con

registro profesional #0439 emitido por la Universidad Nacional de Colombia el 9 de febrero de
2016, certifico que domino el idioma inglés y espafiol y he traducido el documento anterior.
También certifico que, a mi leal saber y entender, los documentos adjuntos en espafiol son una
traduccion verdadera y exacta de los documentos originales. En fe de ello, selle y firme esta
traduccion el __31_Enero_2025,

AFFIDAVIT OF TRANSLATION. [, Alvaro Bautista, Official Translator and Interpreter with
professional registration #0439 issued by the Universidad Nacional de Colombia on February
9th 2016, hebery certify that | am fluent in English and Spanish and have translated the above
document, | also certify that, to the best of my knowledge, the attached dacument(s) in Spanish
is/are a true and accurate translation(s) of the original document(s). In witness thereof, | sealed
and signed this translationon 31 JANUARY 2025
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Anexo 1. User account logins

User account: alvar

Credit Card Payment Confirmation

eWallet Support Vel 2014

foy Yo

Thursday, Pebsusry 13, 2014

e Alvaro Ortez Ropero {alvar],

Youir cradit card lransaction has baen processed by Allied Wallet |
TelesFREE iy the amount of $1426.26

andd your credsl card staterent will show the ansachion as;

AW eloxdreeinc OB 26 40

PLEASE DO NOT REPLY TO THIS EMAR

Thank you,
The Team at

Desc Main
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User account: alvar2

eWallet forwarded invoice confirmation

Wallet Support trbeb 2014

O Yo

T@l exF R E E Thuraday, February 13, 2014

Dear Advaro Ortz Ropero lalvar 2],

You forwarded fwoles has been successtully pald

By Alvaro Orie Ropero (chadnibudorss Do 07/ aehobnad wom)
Hem{s) Invoice Mumber 331004945

Amount $1.426,00 USDH

Please log i to your eWallet accound for more didalls.
PLEASE 00O HOT REPLY 1O THIS ERAN

Thank you,

The Tearn at

Desc Main
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User account: alvar3

eWallet forwarded invoice confirmation

eWallet Support 1 Fets 2014

PO o

T '@xFHEE Exiday, Fabsuary 14, 2014

Dier ddvara Oz Ropero Jalvir 3,

Your forgarded invoies bas beon sucessstally pald
By Advaro Ortly Rapero {destibudor ae b 00
flemia): nvolce Mumber 33196589

Arount: $1,426 00 USD

Plaaae log in to vour eWallet aceount for minme details

PLEASE DO NOT BEPLY 10 THIS BEMAR

Thank you,
Thes Team at

Desc Main
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User account: alvard

eWallet invoice forward notification

eWallet Support AR

For Yol

T&"@KFREE Mnridtay, Bsbwuary 24, 2014

Oeat Alvaro DL Ropero Jalvardl,

Yor inoles Ve baon sycoeesfotly fopgaarded. You will be petified once this

wigatos has baet gecepted and pald

Too: Advare Ontie Hopwero {4

Heni{s): rvvedce Mumibes 342858010

Aniount 41 42H 00 1050

Hyou did not auihorize tiis, pledse contact eWatlet cystormes wapport

PLEASE DO MGT REPLY 10 THIS PIAAR

Fhank you,
i Team o

Desc Main
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User account: alvar6

eWallet Registration

o

eWallel Support o A

foy Vi

TQE’QKFRE.E Baturdey, March B 2014

Do ALVARD ORTE BOPER {alvar(6],

v

Congratulations! Yo sWalled sigong bs alinost complets,
by garcked toy g divate your sceount, yoss must elick te ink provided below,

Chaer naer alya (6
fraansyeonel BUMTIRA

FOTE: yoin passwoid s case sensitive,

Few yony podection pleass ohange s passwand onoe you oo,

Cinee o haye activalded your account, you will be abile o odize the full

stibe ol e@allet featuies

Hyou reite aasisdahce, plogsa visl our support cander at

P

PLEAGE DO MNOT REPLY TO RIS BIAAN

Tharnk you,
The Tean 4l eWWallel
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User account: alvar7

eWallel Support , '

[

T&é &XFRQE; Ypegitpy, Banh 8, 9
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User account: alvar8

eWallet Registration

eWallel Support

Por Yo

Monitay, Blaruti 3, 814

Preva ALVARG T ROPERO Jabar i,

Cerwaralulations! Youe sl sgnup s almest complete

fev arefes b activale your accott, you st olick tis link proesdded belugy,

s pagrve, alvar

Passwmed il BORW 76V,

S setin Passwaiid 15 case sensitive

§or ek pradestion pleass ehangs Win password e you login,

Chice yond biree aetvated your aoonid, yor sl e abile to olilies e folt

suite of enllet featuies

oyt veuite asstatanee, pleses visdl oo support contar 4t

EAGE D0 KO REPLY FO s f AL

Phianh o,

Prae Yoar at efWatlal

Desc Main
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User account: alvar9

eWallet Pending Invoice

eWallet Support ARERINOIE

fey Yo

ﬁ“}xFREE Tugnsday, Marex 4, 3014

D Alyara Ctiy Ropero {alvart],

Phsie iy g pendmg 0volce oy vour oWalfet
Description: Wivoree Mumbay 38057248
Arnount: §1,476,00

§ posiny, Vol REE

Iyt Py atvy auestions o concers tegarding this invaics plegss eontaet
felesF REE.

Plesatis o i 1o your o\ allet account oy mnne details

PLEASE DOMOT REPLY O THIS FRAAR

Phiank yons,
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User account: alvarmin

eWallet Support

T

Phoaidh o

FPiwe T at
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User account: alvarminl

eWallet Registration

eWallet Support £ b YA

[0y Yo

T@l @XF‘ REE Batmday, March B, 20104

Dreiie ALVARD ORTEE BOPERO [alyarmind],

Conggatufationsd You etallet signugs s almos coiiglele
Foerdes o aclivate you goecound, you omael click the ok poovided belog:

Lhasy ruarne; alyaiming
Panswinch ABDARNIY

MO L your pasaward 1% caze censitive,

For yous pritechon plegss changs this passwoid vice you lagin

O yong Baye activatod you aconunt, vouval be alde to utifie the Toll
suihis of sWallet featares

Hoyou reguire assistancn, please vinll ous suppsort cepder il

n ;

Bt H

nt

PLEAGE DO MOT BEPLY TO THIS EMATL

Fivank yous,

wiWattet 1 Lo

Desc Main
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B
UNIVERSIDAD NACHONATL DF COLOMBLE

SELE BOGOTA
FACLILTAL DE CIENCIAS TUIMANAS
SECRETARIA ACADEMICA

Expide a

Alvaro Emilson
Bautista

C. 70608494 de Bogotd D, ©,

EL CERTIMCADG DEIDONLEIDAD FROFESIONAL EN TRADUCCION E
INTERMETACION OFICIAL N7 (438,

de BSPANOL o INGLES ¢ de INGTES « ESPANOL,

uby ver apesiado b oimens eaiios y amkes de Twimww © bt peet i Olicial
tedizados o 5 dedidenlee de 2415
v g d Actede B oasen Boosda pt kot e pandos emmliadores y los mion de b Cominidn de atterde
cen ¢l inaddo aparative de fecparmddn, spdivcin v evaduadds de Eosnen o de Toduoddn hzla:rpmwms
el v e ownplimdenio dd a oo 33 de b Ley 2 & Bade jullo de 2005, de b Resadudddn M2 s N¥ 27,
¢ qwawignbe de 1By
dels Rewbudda 410, wiia N 75, de aposto de 2008 del Gomp de  Frovlied de Clandss Hugn s,

Do ey Bopond o ko sveve (0 iy dd ey de febvaro de 3014,

L Cr AL TS,
M 10 mmm@m HATOUAL MARTHA TSABEL o LAGO G,
f'mul fad e Clenelis Huinanm | hepraramen i de lr;;/m ik iranjeras
Feaniaio Audbmn Dhirertipfa

NOZ LINA LUCIA CILIVETRA DA SILVA
Comaibn & Exgimwne de
Tiwbvodidn ¢ Itap g ddn Cided

e w0 # vl ol e ow veiFrmlin ok owedradsupedan 4 Pl B 10 e eveniad il BN Gty o cemitundo 34 abivratyd
s pon Mé@nmwmwfrdd Comedis e shiogiorr Mo B ws ol Mk Wm il 1 g Bosnaier i gn vl
Copvdends Exroey & Tredooo e o brpssctindn Olimad




Case 16-04007 Doc 677 Filed 02/ LEntered 02/11/25 13:09:37 Desc Main
Documen age 15 of 27
TRADUCCION OFICIAL - OFFICIAL TRANSLATION

ALVARO ORTIZ ROPERO
Calle 21N No. 16E-103,
Cucuta, Colombia
Cellphone: +57 3112262438
Email: distribuidoraortiz07@hotmail.com
JANUARY 30, 2025
CLERK OF THE BANKRUPTCY COURT
OF THE UNITED STATES FOR THE DISTRICT OF MASSACHUSETTS
UNITED STATES COURTHOUSE, 300 STATE STREET,
SPRINGFIELD, MA 01105

Matter: Objection United states Bankruptcy Court District of Massachusetts case N°14-40987-MSH,
14-40988-MSH, 14-40989-MSH, Claim information for telexfree 123495 of 12/30/2016- (Stephen
Darr, Trustee against Franz Balan, Representative of a Group of Defendant Net Winners (Litigation
Procedure No. 16-4006) and Stephen Darr, Trustee or Marco Puzzarini and Sandro Paulo Freitas,
Representatives of a Class of Defendant Net Winners (Litigation Proceeding No. 16-4007).

Dear court members:

I, Alvaro Ortiz Ropero, resident at Calle 21N No. 16E-103 neighborhood: Niza, Cicuta, Colombia, with
the telephone number +57 (311) 2262438 and Email distribuidoraortiz07 @hotmail.com, formally
present this objection and claim in regarding the liquidation of Telexfree net winners, notified to me
on November 24, 2024.

1. linvested in Telexfree accounts for a value of USD 13,124.4, whose payments were made
through my bank credit cards from Banco Falabella and Banco de Bogotd, respectively.

Your eWallet Credit Gard

sWallel Bupnurt RN
Ty iy

LLEETtd s 2

J
4

f/

N

§oA. 1 . to 7

Alparo fm l;l.\;uﬂ ‘H«f’u"zﬁ‘la/ )
[ ? p Lrtdrpreie NF 1V
T“‘:!:id“;'ruﬂﬁbvonfﬂ:l - Inphés ’}

Contifivartu L‘l%l/(“%f{g«;d N (H} Y

Vnivesnishid Nevtonal de Colomban;
DECLARACION JURADA DE TRADUCCION Yo, Alvaro Bautista, Traductor e Interprete Oficial con AFFIDAVIT OF TRANSLATION. |, Alvaro Bautista, Official Translator and Interpreter with
registro profesional #0439 emitido por la Universidad Nacional de Colombia el 9 de febrero de professional registration #0439 issued by the Universidad Nacional de Colombia on February
También sertic aue, a i leal saber y enterlor os domumentos adlureos on eupafiel som o 9th 2016, hebery certify that | am fluent in English and Spanish and have translated the above
También certifico que, a mi leal saber y entender, los dacumentos adjuntos en espafiol son una document. | also certify that, to the best of my knowledge, the attached document(s) in Spanish
traduccion verdadera y exacta de los documentos originales. En fe de ello, selle y firme esta Is/are a true and accurate translation(s) of the original document(s). In witness thereof, | sealed
traduccién el __31_Enero_2025. and signed this translationon 31 JANUARY 2025




Case 16-04007 Doc 677 Filed 02/} /@&a. Entered 02/11/25 13:09:37 Desc Main
Document  Page 16 of 27

TRADUCCION OFICIAL - OFFICIAL TRANSLATION

Yostit edfatfod i and

eMallot tappart

2. | relate the accounts to each of the dollar costs of each purchase, as listed below, see
attachment 1. Purchase support - user account logins

User account Net Equality per
logins Telex free
alvar $1425.00
alvar2 $ 1425.00
alvar3 $1425.00
alvar4 $1425.00
alvars $1425.00
alvaré $1425.00
alvar7 $1425.00
alvar8 $ 1425.00
alvar9 $ 1425.00

alvar4dl $49.90
alvar42 $49.90
alvar43 $49.90
alvard4 $49.90
alvarmin $49.90
alvarminl $49.90
Total $13.124,4

3. | have never received money refunds from Telexfree in my bank accounts or any other form
of payment.

4. | have not received reimbursement from Telexfree of the investment or the profits
mentioned in the net winner settlement. Therefore, | present this objection and claim,
respectfully requesting that the value of the investment be returned to me for a total%ﬁfumﬂml&ww Haulu(x/

dumm n ‘lnﬁlpv@lv (ficial,f

Ty
13,124.4 and the actual settlement be rectified, considering myself affected and not gt - Lol ""‘“M "

(M*ﬂ/n ady d«* I(;fmj(dwl Notd
winner, as has been notified in my email. Ummml«"“"““‘ .m.mmm/

/
DECLARACION JURADA DE TRADUCCION.Yo, Alvaro Bautista, Traductor e Interprete Oficial con AFFIDAVIT OF TRANSLATION. |, Alvaro Bautista, Official Translator and Interpreter with
registro profesional #0439 emitido por la Universidad Nacional de Colombia el 9 de febrero de professional registration #0439 Issued by the Universidad Nacional de Colombia on February
2016, certifico que domino el idioma inglés y espafiol y he traducido el documento anterior. 9th 2016, hebery certify that | am fluent in English and Spanish and have translated the above

También certifico que, a mi leal saber y entender, los documentos adjuntos en espafiol son una
traduccidn verdadera y exacta de los documentos originales. En fe de ello, selle y firme esta
traduccién el __31_Enero_2025.

document. | also certify that, to the best of my knowledge, the attached document(s) in Spanish
is/are a true and accurate translation(s) of the original document(s). In witness thereof, | sealed
and signed this translationon 31 JANUARY 2025
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5. ldemand that Telexfree demonstrate with support to which account in my name the values
declared in the settlement were deposited, which they claim were returned to me, taking
into account that to date | have never received any amount of money.

| declare under oath that | have never received any refund from Telexfree nor any profit, as notified

in the settlement sent to my email.

| appreciate your attention to this matter and kindly request this objection be addressed as soon as
possible.

Copia: (i) The Trustee's lawyer, Murphy & King, P.C., for the attention of: Andrew Lizotte, 28 State Street, 31st Floor, Boston,
MA 02109, Atlzotte@murphyking.com, (i) The lawyer for the representatives of the group, Milligan, Rona, Duran & King,
LLC, for the attention of: llyas Rona, 28 State Street, Boston, MA 02109, telexfree@ mrdklaw.com

Atvaro Emilson Iiuuus(d

s Pitaqrete Ufivdal,
m}:m “"V',h’mm!' loplés

Cartifivadn ‘iﬁ I(‘«m}{rlml N lM Y]

Umivernidad Nackona! de Cole mm/
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DECLARACION JURADA DE TRADUCCION.Yo, Alvaro Bautista, Traductor e Interprete Oficial con
registro profesional #0439 emitido por la Universidad Nacional de Colombia el 9 de febrero de
2016, certifico que domino el idioma inglés y espaiiol y he traducido el documento anterior.
También certifico que, a mi leal saber y entender, los documentos adjuntos en espafiol son una
traduccion verdadera y exacta de los documentos originales. En fe de ello, selle y firme esta
traduccidén el __31_Enero_2025.

AFFIDAVIT OF TRANSLATION, |, Alvaro Bautista, Official Translator and Interpreter with
professional registration #0439 issued by the Universidad Nacional de Colombia on February
9th 2016, hebery certify that | am fluent in English and Spanish and have translated the above
document. | also certify that, to the best of my knowledge, the attached document(s) in Spanish
Is/are a true and accurate translation(s) of the original document(s). In witness thereof, | sealed
and signed this translation on 31 JANUARY 2025
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Anexo 1. User account logins

User account: alvar

Credit Card Payment Confirmation

eWallet Support bl v014

by Yo

i

T ' 9XFHEE Yhursday, Febrgary 13, 2014

Uowr Alvaro Ortie Ropers Lalvar ],

Yo credht card transaction has been processed by Alhed Wallet
TelewFREE in the amount of $1,426.26

and your credit card statement will show the transaction as

AW HelevlrosineHOB2630

PLEASE DO NOT REPLY TO THIS EMANR

Thank you,

The Team at

a¥Wasikd 1 fnhe V4

Desc Main
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User account: alvar2

eWallet forwarded invoice confirmation

eWallet Support

IR N R TR

TelexFREE

D Advaro Otz Roparo [alva?],

Four forwarded unlee has been successiully paid

Thuesday, Febmary 13, 2044

Py Advaro Oty Ropevo (deadibnedomo i dizavhobmal o)

Hernds): nvoice Mumber 23100945
Arnount; $1,4 2500 USD

Ploase lag in o vour eWallel aecount {or miore dedadls,

PLEASE DO MOY REPLY TO THIS EMAIL

Thank v,
The Team at

Gurd

eWallel § Lobr 14

Desc Main




Case 16-04007 Doc 677 Filed 02/1}2%aL Entered 02/11/25 13:09:37
Document  Page 20 of 27

User account: alvar3

eWallet forwarded invoice confirmation

eWallet Support el 2014

ITSIR £510

Tﬁ' %XFREE Friday, Febyusry 14, 2014

eyt Advaro Oiliz Roparo {alvar 3y,

Your lorwarded involoe has boen succesafully pald
By Alvata Oriiz Rapera {c

femia): iwolos Number 2310961

Armonrd: $1426 00 USD

Plegss log in o your eWallel accaunt for mmre details

PLEARE DO MOT REPLY 1O THIS EMAN

Thank you,
The Tea

wWiet | Bagdesr
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eWallet invoice forward notification

AR B Re

eWallet Support o

Foy Yo

Saniday, Febinussy 24, 2014

Drar Alyro Otz Ropero Jalvard],

Yot mveodce Yaes beeny st cass iy fopsardedd. Yo will e etibieed oree this
frivoies han besn accepted and [AETEN

Yo Advare Onlis Bopero (st
Hamifal: rvoice Mumber 3428891
Arvount $9,A426.00 USD

3 you did not authorize this, please contact eWatlet coatonsst suppopl

PLEASE DO HOT REPLY 1O THIS FIAR

Thank you,
Fhe Tear at
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for Yoy
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Satasdey, Marvh B, 5014

Do ALVARO ORTZ ROPERD {afvar 06],

Congratilations! Your eWallat slanup b alimost complets

i pider (o activate yaur anconnt, you et click G link pravided beloy,

it e alva 06
Pamaword SUIHTIRA

POTE: your passwortd i casn sensitive,

For yoi protection plegse change Yhis passward once yon bogio,

Chieer youd hanan activatesd vour account, yors ol Be alide (o olilze e fu)

subte of oWallel featureg

Hoyou reguine assistance, plagsa vist sur suppont conter at

ts

i

Bl

PLEARE DOMOT REPLY 1O THIS FRAAN

Thank you,
Fher Team af eWatlet

Seblet o faegls 4
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eWallel Suppont : ¥

i

‘Teimi‘fﬂﬁiﬁ' Tussative, Sesvh 4 P04

Pl oo

Fhe feairn 4t
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eWallet Registration

eWallet Support R

AREN AN

Mondmy, Mareh 8, #0514

Ui ALYAHCH ORTIZ ROPERD [abyar ], I

Comggr alalations! Yo oWaltet cgnog o almost ¢ ninplete
i nsded to activate your acconst, you st ofick thedink posvided Belay,

Uner e slva f

Passnont BOMWGW

RO o prasawond bs cane sensiive

Fot st plotection pleaas clange this pasayard once yoau logis,

Oner yasst bavyes acivatond yonr goagnd, yors yall ba albe 1o alilien e fuli

suihs of eWallet foaluies

o et acsistanse, plase visit oo suppet conter i

P
shegaibed Coen

PLEASE DO HOT REPLY 10O THIS 01480

Vrank you,

Tl T al eWaled

wf 1 Las )
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eWallet Pending Invoice

eWallet Support A 201

for Yoy

Tﬁ'@XFnEF Yussday, Maroh 4, 2014
Oy Avaio Otz Ropers {alvardy,

There e a penvdngg nvenea i youl eWallat,

Praseription; bpoice Muimba 316067246

Saviount: B1,4 26,00

Fropy Talead REE

I yon Bave any questions of conosrns segaring (bl ineoics plegas contael
fodari REE.

Pl Tou b Weyour efalied aecotnd fov more details
PLEASE DOMOT BEPUY 1O THIS FIAAN

Thatik you,

The Teary al

PO PP

Desc Main
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User account: alvarminil

eWallet Registration

eWallet Support i 014

P Yo

Saburstay, Masch 8, 2094

Crear ALVARD ORTIZ BOPERD frbvar mind],

Comgratations! Your svWallei SIGNME s almipsd complete
i wedit 4o activale yotr aecound, vouy muast click e ok P below

Llavr nasnie: atvi ming
Pasawatd, AODANIY

HCHE vonr passward is case sensilive,

B0t ot prolec o pladss change this password onee vou losggin
¥ L4 i

e yoo Bave aotivated your ae s, o et Beabde to ulihee tie Dl
siifbes of sWaltat featuies,

Hoyouwieguire sssistance, please vist our seippsont cepter ot
TR leanf

PLEAGE DO MU HEPLY TO THIS [MAR

Fiank you,
The Team al eWallet

et
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